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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DA PROPOSTA

O anexo 3 (a seguir denominado «0 anexo») do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederacdo Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas (a seguir denominado «o
Acordo») estabelece concessdes relativas aos queijos, em especial a liberalizagcdo gradual das
trocas de queijos num prazo de cinco anos a contar da entrada em vigor do Acordo. Esta
liberalizacgo terminou em Junho de 2007. Além disso, a Unido Europeia e a Confederacéo
Suica acordaram em inserir no acordo um novo anexo 12 sobre a proteccéo das denominacdes
de origem e das indicacbes geogréficas dos produtos agricolas e dos produtos alimentares.
Conseguentemente, € necessario rever 0 anexo parater em conta a liberalizacdo completa das
trocas bilaterais de queijos, por um lado, e a proteccéo das indicaces geogréficas estipulada
no anexo 12, por outro.

Por conseguinte, a Comissdo apresenta ao Conselho, para adopgdo, a proposta de deciséo
relativa a posicdo da Unido Europeia sobre a adaptacdo do anexo 3 do Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas.

2. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A presente proposta ndo tem incidéncia no or¢gamento da Uni&o.
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2010/0314 (NLE)
Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicdo da Unido Europeia sobr e a adaptacdo do anexo 3 do Acordo entrea

Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo ao comércio de produtos

agricolas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e, nomeadamente, 0 seu
artigo 207.2, n.° 4, primeiro parégrafo, em conjugacdo com o seu artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

)

)

©)

(4)

©)

O Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacéo Suica relativo ao comércio
de produtos agricolas' (a seguir denominado «Acordo») entrou em vigor em 1 de
Junho de 2002.

O artigo 6.° do Acordo institui um Comité Misto da Agricultura, a0 qual compete
assegurar a gestdo do Acordo e o seu bom funcionamento.

O artigo 11.° do Acordo prevé que o Comité Misto da Agricultura pode decidir alterar
0s anexos do Acordo.

Na sequéncia da liberalizacdo completa das trocas bilaterais de queijos, desde 1 de
Junho de 2007, e da proteccdo das indicacBes geogréaficas, a ser prevista no novo
anexo 12 do acordo, que exige coeréncia nas especificagbes, nomeadamente no caso
dos queijos, obrigam a proceder as adaptacdes necessarias do anexo 3 do Acordo.

Nos termos do artigo 5.2, n.° 2, primeiro paragrafo, da Decisdo 2002/309/CE, Euratom
do Conselho e da Comissdo no que se refere ap Acordo relativo a Cooperacdo
Cientifica e Tecnologica de 4 de Abril de 2002 relativa a celebrag@o de sete Acordos
com a Confederacdo Suica’, a posicdo a adoptar pela Unido Europeia no ambito do
Comité Misto da Agricultura é determinada pelo Conselho, sob proposta da Comissao.

JO L 114 de 30.4.2002, p. 132. Acordo com a Ultima redaccdo que Ihe foi dada pela Decisdo n.° 1/2007
do Comité Misto da Agricultura (JO L 173 de 3.7.2007, p. 31).
JO L 114 de 30.4.2002, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAQ:

Artigo 1.°

A posicdo a adoptar pela Unido Europeia no Comité Misto da Agricultura instituido pelo
artigo 6.° do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo ao
Comércio de Produtos Agricolas, em relacgo as adaptacbes do Acordo no que respeita as
trocas bilaterais de produtos do codigo pautal 0406 do Sisterma Harmonizado, a fim de tomar
em consideracdo a liberalizacdo completa das trocas no sector, é baseada no projecto de
decisdo do Comité Misto anexado a presente decisdo.

Artigo 2.°

A decisdo do Comité Misto da Agricultura é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia
imediatamente apds a sua adopcao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO

PROJECTO
DECISAO N.°.../2010 DO COMITE MISTO DA AGRICULTURA

relativa a alteracdo do anexo 3 do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacéo
Suicarelativo ao Comércio de Produtos Agricolas

(dod)
O COMITE MISTO DA AGRICULTURA,

Tendo em conta o Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo ao
comércio de produtos agricolas’, e, nomeadamente, o seu artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

(D

)

©)

(4)

O Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo ao
comércio de produtos agricolas (a seguir denominado «o Acordo») entrou em vigor
em 1 de Junho de 2002.

O Anexo 3 (a seguir denominado «o anexo») do acordo estabelece concessdes
relativas aos queijos, em especial a liberalizacdo gradual das trocas de queijos num
prazo de cinco anos a contar da entrada em vigor do Acordo.

A Unido Europeia e a Confederacdo Suica concordam em inserir no Acordo um novo
anexo 12 sobre a proteccdo das denominacbes de origem e das indicagOes
geogréficas dos produtos agricolas e dos produtos alimentares, que exige coeréncia
nas especificagdes, nomeadamente no caso dos queijos.

Consequentemente, € necess&rio rever 0 anexo para ter em conta a liberalizagdo
completa das trocas bilaterais de queijos desde 1 de Junho de 2007, e a proteccéo das
indicacOes geogréficas, a ser estipulada no novo anexo 12.

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo 3 do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo ao
comércio de produtos agricolas e respectivos apéndices é substituido pelo texto do anexo da
presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisdo entraem vigor em...... de 2010.

Feitoem...., em....

3

Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederac8o Suica relativo ao comércio de produtos
agricolas (JO L 114 de 30.4.2002, p. 132).
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Presidente e chefe da
delegacéo da UE

Pelo Comité Misto da Agricultura
[...]

Chefe da delegacdo suica

Secretariado do Comité
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ANEXO
«Anexo 3

As trocas bilaterais de todos os produtos do codigo pautal 0406 do Sistema
Harmonizado sdo completamente liberalizadas a partir de 1 de Junho de 2007
mediante a eliminag&o de todos os direitos aduaneiros e contingentes pautais.

A Unido Europeia ndo aplicard qualquer restituicdo a exportacdo de queijos para a
Suica. A Suica néo aplicara subvencdes & exportacéo® de queijos exportados para a
Unido Europeia.

Todos os produtos do cédigo pautal NC 0406 origindrios da Uni&o Europeia ou da
Suica e trocados entre as duas Partes estdo isentos da apresentacdo de certificado de
importagao.

A Unido Europeia e a Suica procederdo de forma que as vantagens mutuamente
acordadas ndo sgjam postas em causa por outras medidas susceptiveis de afectar as
importacdes e exportacoes.

Se uma das Partes sofrer perturbacdes, sob a forma de uma evolugdo dos precos e/ou
das importacfes, tera lugar o mais rapidamente possivel um processo de consultas, a
pedido de uma das Partes, no ambito do Comité referido no artigo 6.° do Acordo,
com vista a adopcéo de solugdes apropriadas. Para o efeito, as Partes acordam em
informar-se mutuamente no respeitante a precos e a quaisguer outros elementos Uteis
relativos ao mercado dos queijos de producdo local e importados.»

Os montantes de base em que se baseavam as subvengdes a exportacéo eram cal culados de comum
acordo pelas duas partes com base na diferenca entre os precos institucionais do leite aplicaveis no
momento da entrada em vigor do Acordo - incluido um suplemento parao leite transformado em queijo
- e obtidos em func&o da quantidade de leite necesséria para o fabrico dos queijos em causa, deduzido o
montante da reducéo de direitos aduaneiros por parte da Comunidade (salvo no caso dos queijos
sujeitos a contingentes).
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Fichefin/10/599507
FICHA FINANCEIRA DDS/m
6.0.2005.1-2010
DATA: 27/08/2010
1 RUBRICA ORCAMENTAL.: DOTACOES:
Capitulo 12 — Direitos aduaneiros e outros direitos B2010: 14 079,7 M€
2. DESIGNACAO DA MEDIDA:
Proposta de Decisdo do Conselho relativa a posicéo da Unido Europeia sobre a adaptacdo do anexo 3 do
Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederac8o Suicarelativo ao comércio de produtos agricolas
3. BASE JURIDICA:
Tratado, nomeadamente o artigo 207.°, n.° 4, primeiro paragrafo, em conjugagdo com o artigo 218.%, n.° 9.
4. OBJECTIVOS DA MEDIDA:
Estabelecer a posicdo da Unido Europeia sobre a adaptaco do anexo 3 do Acordo entre a Comunidade
Europeia e a Confederacdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas
3. INCIDENCIA FINANCEIRA PERIODO DE 12| EXERCICIO EM EXERCICIO
MESES CURSO - 2010 SEGUINTE -
(milhdes de 2011
(milhdes de EUR) (milhdes de
EUR) EUR)
5.0 DESPESASINSCRITAS
- NO ORGAMENTO DA UE ) ) )
(RESTITUICOESINTERVENCOES)
- NOS ORCAMENTOS NACIONAIS
- OUTRAS
51  RECEITAS
- RECURSOS PROPRIOS DA UE i ) )
(DIREITOSNIVELADORES/ DIREITOS
ADUANEIROS)
- NO PLANO NACIONAL
2012 2013 2014
50.1 PREVISOES DASDESPESAS
511 PREVISOESDASRECEITAS - - -
52 METODO DE CALCULO: -
60 FINANCIAMENTO POSSIVEL POR DOTAGOES INSCRITAS NO CAPITULO SHA-NAO
CORRESPONDENTE DO ORCAMENTO EM EXECUCAO
61 FINANCIAMENTO POSSIVEL POR TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS DO SIM-NAO
ORCAMENTO EM EXECUCAO
6.2 NECESSIDADE DE UM ORCAMENTO SUPLEMENTAR SIM-NAO
6.3  DOTACOESA INSCREVER NOS ORGAMENTOS FUTUROS SIM-NAO
OBSERVACOES:
A medida apresenta a posi¢ao a adoptar pela Uni&o Europeia sobre a ateracdo do anexo 3 (trocas de queijos do
codigo pautal NC 0406) do Acordo entre a Comunidade Europeia e Confederacdo Suica relativo ao comércio de
produtos agricolas. N&o tem incidéncia financeira.
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